7 T NXEDRRE X DRAE

iR Rig
2 BRS R E RSB IR

Broic!

7 INREEL, A BBEEZETOHEREHAESEAOPICEDSHE EREM WMmes
| BEEBETHBEEDND’. RAHRABDHHEHRBEEFOEXNT INIBITBNTIE—FE
KRB XINE2BENHD. BEXBELET INIE k%mr@ﬁﬂ@Awmmﬁé«%%ﬁ&mmé
ZEIREoTEEAIND. FHROBEBMIE, ZOLIRBFAESARNBTOT INLEIZBITD58MX
DOWREEEERTL2HDTHS.

1. Z7INXEHFAO—ROBERE

FINIER, OB 7H—AEEERLL, & - FHRERTAHRY—I I TES,
&, fE1%, 8 version, WIBEVE potentialis, F{IBEH unvolitionalis, TR « 7 AT MEDX{EH
BEEETII—h—2BARTICEE LTI L2 THRDKREREFAFEESEREFRT S &

! TIpMHOCHM HCKPEHHIOIO GIIarolapHOCTh rocnioxe Ana Llpunapua, okasabieil MHe GOMIbLIYIO IOMOLL B BbISCHEHNUH
OTENLHBIX BONPOCOB FPaMMATHUECKOTo CTPOs abxa3ckoro sisbika. *Z# TH W T 7N XEREHE, 20004, 2001
€, 2002ENERINVITHHMETIT o7 INKEBORERRHIE SV TNS. ZOEBEREDTI > 74—
<> MNER T IHB A DI FF v AF 5 Ochamchira £END Ana Tsvinaria TATH 3. BRI T INIATEE
NEL, PEHTESTIE, TR TICHFECToREND. BRI, 7TV 1Ahuy S EDFEETHS.
:@f%ﬂ77AXXﬁ:®§kmatﬁ§T&D AT IHMSEEICHEA > TWS. FRTHWET INX

EOBAERRBLUXAIRETA > I+— > ML THEMDSNEHDTHS. L LRAEDOEFAIFK
t7+ﬁmﬁﬂmtbk,;h@AiTﬁﬁbtﬁﬂ/ R2EICUET INXBOEBMOBFBIEOBIEE TH
D, HEREEOHRELDLOTHD. 7INLEHEED Ana Tsvinaria S AITIRBHRL RERBICHT 5 BMO N
BZPEHAETORBOBERLLN. RBEROFTHE LAERSFILTEEIRELNS.

2 Kaumos I'.A. KaBkasckue s3bIki. - Cosemckoe aavikoananue 3a 50 aem. M., 1967. c. 319 .

3 LB TH—AEE (HBVWRTINK - T R4 X5 CBTHEEIE, TINXE Abkhaz , TNY
35 Abaza (FINTVEEBWND) , 7 B4 458 Adyghe , H/NJL '35 Kabsrdian (H 5 WAV D 2EE) TLT
ME T Ubykh TH5B. “ON, 7INKEBET NI VEBE—DOERIN—TEHRL, #, TR TE
EHMNINFEIZHBEDOF 2 )V 4 A58 Circassian N —T2HRT 5. ZOWIN—TORBICMLET 50NV E

ETHD. TETAR, 1864EI MV IAOBADE, M IBELR/ECREALL, RETRIYE J7EEE
BEELBVWOTIRANNEEZ SNTWS., INSOILEHN 71— XEEBITEFEN2RBEEEND 5 LRE S
NoMN, MOHTH—AEETHEAN NI UERTT « F5 A5 DHELOERRNBERRITATSHS. 77
AZE&)A??;M,ﬁ%ﬁ?%%ﬁ%?ﬂ—?@%%%&%ﬁ?ﬁ,ABTM:v@?%tLTwé.77
NZEIRXZDOFTMAEE, FTVaAAbzhuyy 55 (RA73IFEH) & T4 7 Bzyp A8 (R734LH) oah
N, TNDVEBRYNNFELET VaNVAESCHMINS. TINANERBOERIIZ-HER, TI7 a

A BETHY, FHLELT T PaAHEOERZRNTVWS., 7INLEBOEEORKIT, £HTIH 1TA,
)7AZﬁWT8HS$A(meﬁE)T%5 FMLaRI ) TEOARIZHIOTADT TNXANN
BEWND,
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DEREREETH S . ZTOLIRNEHELRTEHOKRIMME, T INIBIIBW TITEERIC

Lo TEEINS. ERHICEI>TREIN2D O, B, TR - TARI N, £—8DB
BIAHALNDBERVCEHOY—A—ETH5. ;®£3L77AXh WXEEIR DRNIC S < DEERFRE
EEBHE TR0 b lot) B] EETHZ. BEOMICENNIZAT - VSR ERTEEFLZE
BTIE TS5 A column | SERERZ EET B, TINIBRIOI T LORBIEFICL > TES -
ZEMBRERET . CORBEFI, BFAEREZERACTODHFOEE () KXo TZOR
ZINBRESD. b, TINLEEENREINET INIEBEEEL LD ET5L I, BEIT
RNDAMY—H—2ERETTREL, ER2HEL, TLUTEROBEEZAE LR, Ihedk
WEHEIC RS S TERBANS AT —I—DOREICAS EEZ NS, FXIX, BEF d-sra‘“to
hit” 7% > 7= 8B d-bs-s-we-jt’ (< d-b3-s-wa-jt’ ) ® “he / she hits you (f.)” & fiEN7 4-ta-ra “to give” ZfE o
. 728E% d-bs-s-to-jt’ (< d-bs-s-ta-wa-jt’ ) ° “I give him / her to you (f.)” IZBWNT, HFD=ZDDFRFLT
HDM, TOWEIZIER>TWS., ERIIFEESE THS -wa-DRIICHZDDDEL THEINGED.

BT, FIZEDERIT s THD, TN “o hit” EWIBKOBEBFERTHD. TINIEDH
HFAR—-BEOAHRY—A—E3EETHD, ZEBOX—N—IIMETHD (ZhEUTFTldEhE
Nlasal) & Tashz) EHT5. DUTFTRES Cl, C2 22hThAND) . 2T, 0
%%MJEA1®<L(:hMSAmiﬁmkmﬁiz)#6:5A2@b@(’hﬁZAﬁﬁ&@
DL SR) TEShE FTD) LS FBERLTWS. ZhRMLT, BEOHERIE - T

H, THIT “to give” EVNIEKOMEFAERTH 2. 7 INRBOMENFIL, BB EIEITEH
RERIGEVWESZBEOAHY—H— (ZhZ (a543) £HT53. UTTIRES C3 2HNWS)

SINSOEREICE LTI, WIREE (Y I NXESEEEESR , 027 - VI TN EREEH
DR, ERI12-FRISEERFHRERES EBIE Q) HRRRREE, 2002. pp.1-128 25,

S EEEAZE T 38 SRRICHh IAFE-—B/BOSHEAEESLD] (ZHE, 2002, pp65-67 ) BR. O
EZZOPTERPABLTIZROLSIC TR0y FIEHE] KOVWTHRRTHEEND @ S THEHRSHEOHERIID
WTWE—DKEARDIE, LIZbMNReEDLBTHS. LRESHBENHEELREEHNE, 15Tl
ZF3TRVWEELHS. MELBEOEBICOLEAEE L TOREERNLBERICOENRDDEVNHS. TAFE—
EITIBEBOY L TEN, BiEOY A TOEGAEOLRICIILIILIE, FER - BEORIH D WITHR A ITHIREER
DEE->—ED 20wk (Hslots) | WL TR a > (fr@position) | WzTHNS. TLTAOY
rDOELIE, INTFALERT (RE - B HERESHSBENZ—DOBERTEOOND I LIZLOT,
EAKROWEZESENEE - TL 3, DENEIAEREINZ EVNIHORRICRD. TbBEEE, TOFLT
HDHER  BEROFSHLINRBICHEEINE—ERORATY hEEDIHEREDREHDLETHLNL—RD
RESEAELTESABNS. 20y NIMRSTLHEOLENMED SNabiTidR, 52530 ndi
PNREZRT. LhL, EHM<HFOLIRAOY MAETENZENS Z&id, BRFICEEL 5 5
20, DFVHEEAEI—FOEBRBEDHLNBENSTETHD, HENUDHEOLENRFBEEEZTFEL T,
ASIF TR SR VWEEINEHRICEDRDIENITETHHS. ZOLIRADY MRIENTNUIBNT
BRENAHEETEDONTWS (R0 M) S8R, EFNEVWSIXODLA) @HE, La>TE
EELTO (RHED) BIFENFEEVZIBNE LN, | (ibid., pp.65-66)

6§ [152] "column*& WS fiiiEl, Hewitt i2#l5. Hewitt, G. Abkhaz. Routledge. 1989. ZHR.

7« 4sra ¢ OBIZTAY )N masdar EEENBHTH D, JHUTh 7H—REEICR SN2 47 EHFEDE
MELOXEHETHS. 7INIEBEOTAY I TariBR+ral OBELTWS. REHFADOTASINIZID
BITRE M 2 ET zaa- DEAINZZENH . THIABRSLOBICIERENZN., ZOXIRIATIVIET
TNZEICBNWTHEORMLELENS. FHTHHRE3ATIRICITRAS VB TES, ZEORI lo

REF) 2HTTEETS. BB dsra “o hit” OBFR T INXBTREHRATHS. ZNIZDWTIFEILE
B,

BFE aldj DRI Te DD, Z0 wa IZENEEN DYN) OX—h—TH%.
‘BE aldwa EREL o &705.
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WTREERL, B—FBHOAHRY—I—I3MBFAOENELRT. EBHOABI—H—IR IO
BEOHSICIIREENEZRT. Ko T, IF7AL30D s- (ZHT1AFEE BIS5520 -be-
(2 AHBEOZEDOISR) AT, A5510 d- (3AFEEOADISR) % (523
ENSTTAZRLTVS. INSDFNEDLNBEDITT INIEIZBWTIE, MIEHICEFIX N
WEEOEKIL, BRUNSHEETELDOTIINRL, HHIBRBIZEL THNOTETOEREERE TSI &
NHEEERD. INSDPIIEIRBEFHTEMABFAITH 52, 7INIBIBWTIZRICHNZLS
ICHRA R ERBELZRTHEENEEELIN, SO IONEHBERTHERICENEZHETSA
R 79 AR—N—0M<ENIBEERL TS, PINRABEEILINS DEEFOREEE
BEEXTREL, TNMSTNSDBEIEZRY, WEEERETH2OTH215, BREBOAHEEDE
RS HEERE (HOIWIEIAK - JSZADHE) ORIIHAHBESNAHITRS X B 2520,

7 INZEBORMEX DOHEEEERLDR T HICYU D, BFAVEBEICHEL TRO=ZDOEEXIIL TS
AIRTNER SR, ZOE—IE, TINEEFNL TREESNF stative verbs | & [B)AEENET dynamic
verbs] ZXFITHIETHS. ZORFIIEEBHERDOBVICE > THENKRITES. FIZIE,
REEBRE a-t'va-rd "to sit" DIRERFHIEER s-t6-wp’ (< s-'d-wp’ ) " I am sitting " & ENEEFNE 4-y¥-ra
"to run" DIMEEEW ss-y¥-we-jt’ (< s3-y¥-wa-jt’ ) " Irun " |X, BIERE -t'va- & -y¥- OBRDIEEFHEE
IEWSRRNS 3. BEHFAORERICHD -we- (< -wa-) IIBERZXTIERTHD, REFEIC
22w, BB EE EORINL, EF finite forms &IEFE non-finite forms DX TH 3. &
HEREBREDDBDICL o TN ETRETELHTHD, THIEEHOEREEE ¢ (BhEEHEF) , p

(REEFHEE) Tk o TRENS. fih, FEMITOBFRALZT THENEZRERETHIENTERVLE
THD, ERICL> TRENDTRCKEFELZHANRITESDVIIREEZRIETHS. 7INX
ETIREAIRRRENB IO BR IR Z2BRAOEERICEAT S &k > T, B, BT, B
B, #EE, FOBRBRERT ZENTES. FIXE, BEANG 1.0 E] OBWREXRTHEER an-
"when" % f W= BhREBNERIIREH

(I) d-an-4-pxX’o (<d-an-4-px"a-wa)
(s)he (C1)-when-it (C2)-read-DYN
"when (s)he is reading , (...)"

13, EWERTEREE it ORMUEIEEETHS. BRRIC, T OEEERE -an- "when" RN IRE
AR ER

(2) d-ané-c¥o-w (< d-and-c¥a-w) '°
(s)he (Cl1)-when-sleep-Non-Fin.
"when (s)he is sleeping (...) "

3, ERZERTEER p WRMOLEFEHRTHS. IHSDFERIINEZHIEZDIIIMO
TACI > THEEINRERS T, MOEBOBRABEZLELTS. FlZIT,

d-and-cva-w D w OFICH2BZEald, wORTollLbh3%.
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(3)Lard d-and-c*o-w 1-4n d-wanté-jt’ (< d-wanta-wa-jt').
she she (Cl)-when-sleep-Non.Fin her-mother she (Cl)-iron-DYN-Fin.
"When she is sleeping, her mother is ironing."

CCTIEHEFD d-wanté-jt’ X0 TXNTRELTWS., EEFEMIL, BEAEZRVWET TNLE
KBNT, BRARGFOHIELS DEEREKICHRAG 2O BT ENTES. JOEERIT, A
MEEFOIS L1 OBEEICNIET 3 j- EAREEZOISL2, 3BT 5 2- 253 (Z0H
RAGHARBEZE T O BREROENARZEL T, UTFTIREE Rel. (= Relative) TERT
) . ASAIBEBRAOEELMEFOEZENEORELZREZTOTHINS, Z0 j- bEE
AN TIIEROBEEEZR=T. HIXI1E, BB a-ca-rd "t0 go " & MiBNET a-y*-rd " to write " % F\
=Bl S8R .

(4) jo-c6 (< jo-ca-wa ) 4-8’k’"n
Rel. (C1)-go-DYN the-boy
" the boy who is going "

(5) jp-zo-y“-wa a-§¥q'%5
Rel. (C1)-I (C3)-write-DYN the-book
" the book which I am writing "

i, 35 A3 BMEFEOITREDMEEE, 54 23KBENEOEEERETOTHLINS,
2 BELHEREARATRINS ZDOMEEERT. FIZIE, 813 a-tard " to give " ZAWVWETS
L3DF6) AT L2 DH (7) B -

(6) a-s¥q’¥8 [j]-sd-z-ta-z : a-¢’'k’¥n
the-book  [it]J(C1)-to me (C2)-Rel. (C3)-give-Non-fin.Past.Ind. the-boy
" the boy who gave me the book "

(7) a-8¥q'¥3  [jl-zo-1-td-z 4-¢’k’¥n
the-book [it](C1)-Rel. (C2)-she (C3)-give-Non-fin.Past.Ind. the-boy
" the boy to whom she gave the book "

RBLEDH(6), () DAFR - VS5 AEETIASL 1 DEER - 13, TOEMICENEMESET 25N
BB LETITZOHEENBENZ. UTTREDLIABEAIIZ ] HBIVWRTOREE ¢ Itk T
TNEERT B EITT B, .

CDFREBEBE AR TERT 2R IIBNTOANSNEIFHHAR THS. BITHELIKRHNTS
EORTINZTEORENIE, BFAOEEMERCRBOBERELMML TRRENS. fizid, +
IZ¥VT 7= BEENE a-pXa-ra " to read " & FVN - BRI

(8) a-§*q'%é j-d4-pxo-da ? (< j-4-px"a-wa-da)

the-book Rel. (Cl)-it (C2)-read-DYN-Qu.(who)
" who is reading the book 7"
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13, EEWBERICAEZRTEMBERRE -da DPHMEINTNS., ZOTFINIED 15D WS EHE
ESFTHDDT, EEMIISLL (FE) a5L02 ) OBECREEIhTW3". =0
3512 DHETREE -a- 13457 a-$¥q'™3 (the-book) IZFEIET 3 3 AMBEEKOALAD Y S A EETY—
A—THY, A5, 1 OEEEF - BHERAOKREZTI2HEERTHS. b, XFEVICIOEHH
7% UL, "(one) who-it-read-who ? ", lit. " who is one who is reading it ? " &72 0, SERCAENE
DHEBERNLEHO—RNBRETEEINEEDNS.

2. PTINXBEOAKR - 75 AEEHH
T ITNXEDAN « 75 ABEHIIUTOLOTHS.

Column | (BHAOEEELE, BEAOEE)

AFF B B
1 s(a)- h@)-
2 (B#) w()- @)
2 (&) b()- ™@)-
3 (ARD d@)- j(@)-/¢-
3 (ARILAA) j(d)-/¢- j(d)-/¢-

Column?2 (RI#EHRE, MHEBRIE

1 s(d)- ha- / ah-

2 (B w()- ()-

2 (&) b (e)- $()-

3 (AR -5 i@)- r(@)-/dG)-
3 (AR - ) 1(a)- r(@)/d@)
3 (ARIESL) a- /¢- r(@)-/d@)-

Column3 ({hENERDITAE)

1 s(a)-/z ha-/ ah-/ aa-
2 (B w()- ™()-/ 2
2 (&) b(3)- ™()-/2v-
3 (AR-5B) j(d)- r(e)-/d@E)-
3 (AMH -2 1(3)- r(@)-/d@)-
3 (ARLS) a- /na- r(a)-/d@)-

FNRDL 2T 0 Z—RIZT 72 M EFEER STFEERERITIEDII=Z=FEONOEAND

"TRERR) BRELSODNATINZHEOMBEOERREHMI, MREEOMBHOERBUEIETRSS
Tws. Igdy, Hroy, fm<y, Ty, HELy, [81o%3), [Dhsz), [3-8%&<), [T
wes), (&3, M), MEL), X SE3EHHATHS. #L <13, Kmmos, I. A, Hpummae
KoHTeHcHBHON Tvmionorim. Mocksa. 1983, ¢. 95-97. E-WHRRH#E 7 TN\ XEEFEMER pp. 24-30. 2B 8.
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FEQBRAICATHENS) tBEbo THET 2 254301 AHE 2 AFGOEREDOT 7Y
TN z-, aa-, 2% 13, EBROBEFEIVNEEFTOLECENS. XL, abard "tosee" DITL 3
N1 ABFEEOWESRE

(9) bo-z-bé-jt’ (< *bo-s-ba-jt’)
you (f.)(C1)-I (C3)-see-(AOR)
"I saw you ".

DTV 7NIATALZRDABRIBDEKTHHDT, INAMBFHICOAEL, BEFFEICIZE
ChWZEiERINEN, ££3502L05L3D3AHEROT7UT 2 dE) &, FE<—
H—r1e) MBENBLE (BDWIMERRELZEROLE) BN, HIRE,

(9-1) d-d3-ro-y*-we-jt’ (< *d-ré-ro-y¥-wa-jt’ )
him/her (C1)-they (C3)-CAUS-run-DYN-Fin.
" they make him / her run "

7 INZEOEFITIL, preverb AFZE PREV IZLoTiEY) &MFIENZEFNESRMN
ERANCBEMINDZENHD. ZOK, MEFEDI S L 3D AFMEEEEZ preverb EEEAR & ORIICHED
BXNS. LHALHBRAIIBNWTIXI S L 2 D AFFHEEEEN preverb EFEREDMICEBEEIND I &
i, FZE, 55 a-nd-ca-ra " to drive thither " & B B)5d 4-x¥a-ps™-ra "tolook at" D7 AU A b
MEesR

(10) j-nd-l-ce-jt’ (<j-nd-l-ca-g-jt’ )
it / them (C1)-PREV(thither)-she (C3)-drive-(AOR)-Fin.
" she drove it / them thither "

(11) s-bd-x*a-pss-p-jt’
I (C1)-you (f.) (C2)-PREV (at)-look-(AOR)-Fin.
" I looked at you "

FINZEOEES—H— me) &, 7HUAN ET7, FE@E, BEZTORHBIIBNTE
BiicBaND. ZOMOBE, kK, *ETORFHETIZIOEEY—I—BEEHERELLTE
Mid. LT/~ HEE d-xva-psra "tolook at" D7 F VA MEERLBEEEHRZSH :

(12) s-b3-x¥a-m-pso-¢-jt’
I (C1)-you (f.) (C2)-PREV (at)-NEG-look-(AOR)-Fin.
"I didn't look at you "

(13) s-bd-x“a-p§’-wa-m
I (C1)-you (f.) (C2)-PREV(at)-look-DYN-NEG

R FINLEDS 2T o KWELUTELLIZ, WREHE (77N XEBEFAEEMH] pp. 78 258, £277
T2 NEEERICBOYVTBE TS, 7712 MIBEL TS ibid pp. 9-10. 258,
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"I don't look at you "

mEELRERE, 74U A MNEOBHICBITAEEY—I—IIERACEM, TORNICISL3D
AFriEsERESEB AN S, £ THET -85 a-nd-ca-ra "to drive thither " D7 FJ XA FEEFHESH ¢

(14) j-na-lo-m-ce-jt' (< j-né-lo-m-ca-¢-jt’)
it / them (C1)-PREV (thither)-she (C3)-NEG-drive-(AOR)-Fin.
" she didn't drive it / them thither "

3. BIFDIFEER

FRUEEI T INSEORBYXIE, EEHERNSEREIND. IOHEHEHOT A -7
ARYT N EEOBIZUTOLS RS, FlZE, 2546 1ICHARAEZRTEERE j0) ZHDIRES
7 a-gdla-ra "tostand " D :

BE
BE

BEEW

j-gdlo-w (< j-gdla-w)

Rel. (C1)-be standing-Non.Fin.
"one who is standing"

j-gdla-z

Rel.-be standing-Past. Non. Fin.

"one who was standing"

BEF

j-gdla-m

Rel.-be standing-NEG

"one who is not standing"
j-gdla-mo-z

Rel.-be standing-NEG-Past. Non. Fin.

"one who was not standing"

a5 5 1 ICBERE j(o)- & B DENEEENF a-y™-rd " to write " D :

7AIJAb

KK 1

jo-l-y¥-wa

Rel. (C1)-she (C3)-write-DYN
"that which she writes"
jé-l-y¥a-0
Rel.-she-write-(AOR)

"that which she wrote"
jo-l-y¥-ra/-ra

Rel.-she-write-Fut.1.Non.Fin.

"that which she will write in that case"

jB-l-y¥e-¥"a
Rel.-she-write-Fut.2.Non.Fin.

"that which she may probably write"

JB-lo-y¥-X 0-w (< jé-ls-y*-X"a-w)
Rel.-she-write-Pefect-Non.Fin.
"that she has written"

-26-

BEW

jé-1-m-y¥-wa
Rel.-she-NEG-write-DYN

“that which she doesn't write"
jB-l-m-y¥o-¢
Rel.-she-NEG-write-(AOR)

"that which didn't write"

jd-l-m-y¥-ra / -ro
Rel.-she-NEG-write-Fut.1.Non.Fin.
"that which she won't write in that case"
j5-lo-m-y*a-§"a
Rel.-she-NEG-write-Fut.2.Non.Fin.
"that which she may not probably write"
j3-1-ma-y¥-X"0-w (< jé-1-mo-y%-x a-w)
Rel.-she-NEG-write-Pefect-Non.Fin.
"that she has not written"



or jd-lo-y¥-x"a(c) j3-1-ma-y¥-x"a(c)
BREgEs S X 2
RET i3-l-y¥-wa-z j5-1-ma-y*-wa-z
Rel.-she-write-DYN-Class 2. Rel.-she-NEG-write-DYN-Class 2.
"that which she was writing" "that which she was not writing"
REBE B-l-y*o-0-z #b-lo-m-y¥o-9-2
Rel.-she-write-AOR-Class 2. Rel.-she-NEG-write-AOR-Class 2.
"that which she wrote and ..." "that which she didn't write and ..."
SHE1 j3-1-y¥-ro-z j-1-mo-y¥-ro-z
Rel.-she-write-Cond 1.-Class 2. Rel.-she-NEG-write-Cond 1.-Class 2.
“that which she would write in that case"  "that which she would not write in that case"
L2 B-l-y*o-¥a-z j5-lo-m-y*a-8’a-z
Rel.-she-write-Cond 2.-Class 2. Rel.-she-NEG-write-Cond 2.-Class 2.
"that which she might write" "that which she might not write
BETET j3-lo-y¥-X"a-z j5-1-mo-y¥-x"a-z

Rel.-she-write-Perf.-Class 2.
"that she had written"

Rel.-she-NEG-write-Perf.-Class 2.
"that she had not written"

ICTHEFEE DD SALETSA2RSFTNSED, ZHIZEMX O TN S & D ICHE
BELEOBVWABDONL-DTHD. LOFANSHNZ LI KEHEHFY S 2 OEHRIIETRER
£ 2 ICEo TEMDS TS (ZNELUT Class 2. &9 2) . Zhid, FIRE, FEEXDOEK
KBWTHEDST, 7520 EEORBIIILTREBICH S 2z DEROANEROEFIE
NNoEDTHS.

552, 3553 CEBRAZETHENR 20) VOB OEEHERILOFILEDDILR
iz, —FlELTLELIEBR NS, 3543 ICHRFAZRITEREE 20) 2bDOREROFERL
EEBIIRDEIITHS :

BEW
jé-z-y¥-wa
it / them (C1)-Rel. (C3)-write-DYN

"one who writes it / them"

EEM
jo-zo-m-y¥-wa
it / them (C1)-Rel. (C3)-NEG-write-DYN

"one who doesn't write it / them"

Bz

ERNEE a TRD TWAEESIZE, BEECEMTHIEESEY——wa EOREGDORERELT
o E71%. THIRBENERETIIOHRETS. ZOMOBEILOFAERLTHS. Hlxid, a-bard
"tosee" DT A 1ICEHBRAEZRTEER |- 2D DHESE

BEE

j3-1-bo (< j3-l-ba-wa)

Rel. (C1)-she (C3)-see-DYN
"that which she sees"

BE

j3-lo-m-bo (< j3-lo-m-ba-wa)

Rel. (C1)-she (C3)-NEG-see-DYN
"that which she doesn't see"

BiE
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RKTET j3-1-bo-z (< jé-1-ba-wa-z) j3-lo-m-bo-z (< jé-lo-m-ba-wa-z)
Rel.-she-see-DYN-Class 2. Rel.-she-NEG-see-DYN-Class 2.

"that which she was seeing" "that which she was not seeing"

4. FRXOHE
4-1. *who?“FRXDHHE

sty , (%), [#2) EOANOYSAORMBKIE, REOERES da ZIEEHEEITHM
FTHZEICEoTHKREND. da 2T BEIC, REFFADKEEN - EEH EGESHHADOT T
DEBKIZH D -w IIRINTS. EHEEEGHHY S 2I2BNTIE, REOEREHE da 1 -z (Class 2)
DEGICENND. AFf - 7 5 AHEREL, RRETDIAHR -7 5 A DHEEFITEY T 2 BERAEES
ko THERINS. BB, BHFAOEE ( [#221) , HAIVIMEROENE ( [#E?))
EREETHESIE, IS4 1ICEEE j(o- 2BL. MBFAOTAEE ([#MN?2)), 50
RIEEME ((I2?) ) REMETAEAICE, I5A3H30NIETS A 2 ICHEER 20) 2EBL.

ROFESR
a) 15 L 1ICHEERE j (o) ZEL I :

BEiEROEE (JREEERE a-gsla-ra "to stand")
BER
BE j-gdla-da ?
Rel.(C1)-be standing-Qu.
"who is standing 7"
EES j-gdla-da-z ?
Rel.-be standing-Qu.-Past

"who was standing ?"

BEADEE (BHEENE 4-pxXara "toread")
BE®

RE j-4-px o-da ? (< j-4-pxa-wa-da)
Rel.(C1)-it (C2)-read-DYN-Qu.
"who is reading it 7 "

74U A j-d-pxXa-da ? (<j-4-px a-¢-da)
Rel.-it-read-(AOR)-Qu.
"who read it ? "

F3k 1 j-a-px a-rd-da ?
Rel.-it-read-Fut.1-Qu.

"who will read it in that case?"

T j-4-px"a-X"a-da ?
Rel.-it-read-Perf.-Qu.
"who has read it 7"

RTET j-4-pX"o-da-z ? (< j-4-px"a-wa-da-z)
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j-gdla-m-da ?

Rel.-be standing-NEG-Qu.
"who is not standing ?"
jo-m-gdla-da-z ? -
Rel.-NEG-be standing-Qu.-Past

"who was not standing ?"

BE

j—a-mé-ﬁx”o-da 7 (< j-a-mé-px_a-wa-da)
Rel.-it-NEG-read-DYN-Qu.

"who is not reading it ? "

j-a-m3-px a-da ? (< j-a-mé-px a-¢-da)
Rel.-it-NEG-read-(AOR)-Qu.

"who didn't read it 7"
j-a-md-px-a-rd-da ?
Rel.-it-NEG-read-Fut.1-Qu.

"who won't read it in that case? "
j-a-m3-px a-ax"a-da ?
Rel.-it-NEG-read-Perf.-Qu.

"who has not read it 7 "

j-a-md-px o-da-z ? (< j-a-m3-px a-wa-da-z)



Rz 1

Rel.-it-read-DYN-Qu.-Class 2.
"who was reading it 7"
j-a-pxa-r3-da-z ?
Rel.-it-read-Cond. 1-Qu.-Class 2.
"who would read it in that case ?"
j-4-pxX’a-X"a-da-z ?
Rel.-it-read-Perf.-Qu.-Class 2.
"who had read it 7"

fhEhzE D BHYEE (BhEEENEA a-ddr-ra "to know")

RTE

TFUAb

RFET

BEW

jb-l-dor-wa-da ?

Rel.(C1)-she (C3)-know-DYN-Qu.
"whom does she know ? "
j3-l1-dor-da ? (< jé-1-dor-¢-da )
Rel.(C1)-she (C3)-know-(AOR)-Qu.
"whom did she get to know ? "

jé-1-dor-wa-da-z ?

Rel.-it-NEG-read-DYN-Qu.-Class 2.
"who was not reading it ? "
j-a-md-px_a-ro-da-z ?
Rel.-it-NEG-read-Cond.1-Qu.-Class 2.
"who would not read it in that case 7"
j-a-mé-px a-ax"a-da-z ?
Rel.-it-NEG-read-Perf.-Qu.-Class 2.
"who had not read it ? "

W

jo-1-z5-m-dor-wa-da ?
Rel.(C1)-her(C2)-POTEN-NEG-know-DY N-Qu.

"whom doesn't she know 7"

jo-1-z3-m-dor-da ? (< jo-1-z8-m-dor-¢-da )

Rel. (C1)-her (C2)-POTEN-NEG-know-(AOR)-Qu.

" "whom didn't she get to know ? "

jo-l-z5-m-der-wa-da-z ?

Rel.(C1)-she (C3)-know-DYN-Qu.-Class 2. Rel. (C1)-her (C2)-POTEN-NEG-know-DYN-Qu.-Cl. 2.

"whom did she know ? "

b) IS A 2IITEEEz ) ZELH :

IREEE S DRIIEMEE (4-ma-zaa-ra "to be, to have") ¢
BEK
BT jo-z-mé-da ?
it (C1)-Rel. (C2)-be / have-Qu.
"who has it ? " "y koro ectb TO ?"
BE jo-z-md-da-z ?

it (C1)-Rel. (C2)-be / have-Qu.-Class 2.

"who had it ? " "y xoro 6b110 TO ?"

BE B Bh3H O R 4hsE  (a-cxdraa-ra "to help")

BE®

13 a-dér-ra "to know" DEEWIT FIELIE Potentialis (= POTEN ) | #£5. AIgEE&IIILER 7’3-—1%%%%&5
ANVRYTZUEBIZRONAXELEETH D, —RICITHOETHNMEEMICRAIER I LERT. JOMREEER
WESIEIBEEEL TR, FoBFEIIEEHFETHS. FL X, WRERE 7 IINCEHFABESS] pp.
95-103. & 588,

"whom didn't she know 7 "

BEE
jo-z-ma-m-da ?
it (C1)-Rel. (C2)-be / have-NEG-Qu.

"who doesn't have it ? " "y koro HeT Toro"

jo-z-méa-m-da-z ?
it (C1)-Rel. (C2)-be / have-NEG-Qu.-Class 2.

"who didn't have it ? " "y xoro e Gbl10 TOrO"

14 4 ma-zaa-ra "to be, to have" |3 B ENET inversive verbs TH 5. BIBHIF & IIHERMICIIBEATH 208,

FNCIL TR 8)F verba sentiendi | |,
FIZDWTOFEMIT,

229

[&#E 857 verba affectuum |
(7 TN RBEHFEIERR ) pp.89-95 & .

HE . IWRBMICIIOBEERLEING, —Ho, HEALMEFHREOTHNREFEATHS. ZNRFENDH
[Fr & 8hE% verba habendi | 2$H 3. BIEH



B b-z5-cxraa-wa-da ?
you (f.)(C1)-Rel. (C2)-help-DYN-Qu.
"whom do you help 7"

¥ 7V A b b-zd-cxraa-da ? (< b-z3-cxraa-¢-da)
you (f.)-Rel.-help-(AOR)-Qu.
"whom did you help 7 "

e B) A O HAEE (4-ta-ra "to give")

BE BEF
BRE j-zo-b-t6-da ? (< j-zo-b-td-wa-da) jo-z-ba-m-té-da ? (< jo-za-be-m-td-wa-da)
it (C1)-Rel.(C2)-you (f.) (C3)-give-DYN-Qu. it (C1)-Rel.(C2)-you (f.) (C3)-NEG-give-DYN-Qu.
"to whom do you (f.) give it ? " "to whom don't you (f.) give it ? "
TAU AR jzo-b-td-da ? (< j-ze-b-td-¢-da) jo-z-ba-m-td-da ? (< jo-z-bo-m-td-¢-da)
it (C1)-Rel.(C2)-you (f.) (C3)-give-(AOR)-Qu.  it(C1)-Rel.(C2)-you (f.) (C3)-NEG-give-(AOR)-Qu.
"to whom did you (f.) giveit 7" "to whom didn't you (f.) give it 7"

Z{KH objective version (OV) BN T 5 L 2 DFl (a-y*-rd "to write")

HEW BREM
7AU AR jo-z-25-b-y¥o-da ? jo-z-z3-ba-m-y¥o-da ? _
it (C)-Rel. (C2)-OV-you (f.)(C3)-write-Qu. it-Rel.-OV-you (f.)-write-Qu.
"to whom did you (f.) write it 7 " "to whom didn't you (f.) write it 7 "

HETEEE ¢ "with" & EBICENB 35 L 2 DB (4-toj-ra "to sell")
HEW

BT jo-z-c3 +b-taj-wa-da ?
it (C1)-Rel. (C2)+with-you (f.) (C3)-sell-DYN-Qu.

"with whom are you (F) selling it ? "

0I5 L IITHERz o) ZELSH :

BhEeENF DT 4F (4-q’a-c’a-ra "to do", "to make")

BEW BEM

BT j-q'a-z-c’6-da ? (< j-q’a-z-c’4-wa-da) j-q'a-ze-m-c'6-da ? (< j-q’a-zo-m-c’d-wa-da)
it (C1)-PREV-Rel. (C3)-do-DYN-Qu. it (C1)-PREV-Rel. (C3)-NEG-do-DYN-Qu.
"who is doing it 7" "who is not doing it 7 "

74U AN jq'a-z-c'd-da ? (< j-q’a-z-c'd-¢-da) j-q'a-ze-m-c'4-da ? (< j-q'a-zo-m-c’é-¢-da)
it (C1)-PREV-Rel. (C3)-do-(AOR)-Qu. it (C1)-PREV-Rel. (C3)-NEG-do-(AOR)-Qu.
"who did it ? " "who didn't do it 7 "

157 2 TEDHNTWBEMH objective version 13, [EL ] EWHBEOMERRNEERRATIZOIIANS
N3, ZOBEHT—H—ETNICHIBTIAR - VS AKX THEICE>T, [H4ic &) ) BRAIND
LTI, HEBR) . £< OBFEOSKRNBEERZOFFEICI > TEREREEND BINL, Z0OF
EHEEEDRY (522 EWSEKROHHF dtara THD) . FHRMAKICBALTE, WREE [7INZEDH
EEERE) pp.53-59. 2B, )
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®5%7  jqa-z-c'6-da-z?(<j-q'a-z-c'4-wa-da-z) j-q'a-zo-m-c’6-da-z ?(<j-q'a-ze-m-c’4-wa-da-z)

it-PREV-Rel.-do-DYN-Qu.-Class 2. it -PREV-Rel.-NEG-do-DYN-Qu.-Class 2.
"who was doing it 7 " "who was not doing it 7 "

BEZET jqazc'a-xd-da-z? j-q’a-ze-m-c’a-x"d-da-z ?
it-PREV-Rel.-do-Perf.-Qu.-Class 2. it-PREV-Rel.-NEG-do-Perf.-Qu.-Class 2.
"who has done it 7 " "who has not done it ? "

X4 Jo-w-z5-q’a-z-c’0-da (< Jo-w-z3-q’a-z-c’a-wa-da) ward a-fat'v 7

it (C1)-you (m.) (C2)-OV-PREV-Rel. (C3)-make-DYN-Qu. you (m.) the-food

"Who is making a meal for your sake."

ERBICBT B17HF (d-toj-ra "to sell")
BEF

THU AN jo-s-zé-1-toj-da ? (< jo-s-z8-r-taj-¢-da)
it (C1)-me (C2)-Rel. (C3)-CAUS-sell-(AOR)-Qu.
"who made me sell it 7 "

4-1-1. MIRBFHD TR

7 INLEL, ETRRLAREOBRREZEFAESENICED 2RMBOMIC, FEMOMINE
% dérban "who' ZRWERMEXLHEEETHS. ZOBRES, BAMIIEEHER LAY, BFEEF
MRS T AERAEZETEER (0 »5WE 20 2AWV5S. FIXIE, REEENF a-t'vard "tosit" DR
KW EBEREZER (ENNLEFAESHICEROEERNS 57)

BEWR

W dérban ardq’a j-t'V6-w ? (<j-t'¥d4-w)  (cf. ardq’a j-t'“d-da 7)
who here Rel.-sit-Non.Fin.
" who is sitting here 7 "

BE ddrban ardq’'a jt'“d-z? (cf. ardq’a j-t'“é4-da-z ?)
who here Rel.-sit-Past. Non. Fin.

" who was sitting here 7 "

¥ /- {185 a-p-q’a-rd "tofell" ZH W=l ESH
BEE
7TFIURAR ddrban ardj 4-c'la ¢-p3-z-q'a-¢ ? (cf. ard] 4-c'la ¢-pd-z-q’a-da ?)

who this the-tree (it) (C1)-PREV-Rel. (C3)-fell-(AOR)
"who felled this tree 7 "

X 512 "whoam1?", "whoare you ?" HFOERBEILRDO LD TH S :

sard so-zdwsto-w ? / so-zéwsta-da ?  "whoam[?"
ward  wo-zdwsto-w ? / wa-zdwsta-da ? "who are you (m.) 7"
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2

bara ba-zéwsto-w ? / ba-zéwsta-da ?  "who are you (f.) 7"
lard do-z3wsto-w 7 / do-zdwsta-da ? "whoisshe 7"

jard do-zdwsto-w ? / do-zdwsta-da ?  "whoishe 7"

har4  ha-zdwsto-w ? / ha-ziwsta-da ? "whoare we 7 "
¥vara  $Vo-zdwsto-w ? / $¥o-zdwsta-da ? "who are you (pl.) 7"
dard  ¢-zdwsto-w ? / ¢-z5wsta-da ? "who are they 7 "

FEREAREFHERANTROIIICRTIEDBTES !

sard s-zak’%“éze-j ?
I I-who-Qu.
"whoamI?"

4-1-2. "whose?" DRRBXDOFKEE

[30D whose 7] DERDEERISL, REEHNF a-t'¥5-zaa-ra "to belong to " DIEEH & A& KT LM
DERE da Lo TDOLBIENTES, ZOHFH a-t¥3-zaa-ra TEEFATH O, EEdidFEFE L L
TOIASA1 EHBEHELLTODIOSL2Z2ERL, ERIIRDELSTHS :

(15) Arj a-¥¥q’%é sard jo-s-t'“3-wp’.
this  the-book 1 it (C1)-me (C2)-belong to-STAT.PRES.
" This book belongs to me. ( This book is mine.) "

fEoT, TH#D] EWSEMXIE, 355 2ICHRMAKEE 2 Z2BE, BEH -da ZRAVZ LR
DEMXERUHEEICRD. ROFIESR HEHTIE da DATTHERDOEHRKRD -w NIRRT D
ZERER. 4128

(16) Ar3j a-s*q'%e ¢-z-t'%5-da ?
this  the-book (it)-Rel.-belong to-Qu.
lit. " To whom this book belongs ? " (= " Whose book is this ?" )

(17) b-zo-pxé a-§¥q'vs ¢-z-t'%4-da ?
you (f.)-Rel.-read-DYN.Non.Fin. the-book (it)-Rel.-belong to-Qu.
lit. " To whom does the book, which you are reading, belong ?"
(= " Whose book are you reading 7" )

4-2. "what?“ ERXOEE

Mty . M%) EOANUSNDY SRERTRMPIL, FEBBRRICE > TERINS. BE
AU IR 1 LREFEREMIL, COEHERICEMOERER -j H5VI 2ze) ZHMT S &I
XoTHREIND. BRBRLDA V74— 2 MIRNZ, EEESMMT SMRIC, TTHEIRE
BEERORED wIIHKT 2 HE8H 2N, ZTOBRBLCEOERICHSBF ald o ilHEDS.
7%, BiEEEES TR 2 LREEEBERIL, RHEOBRRHEMRMLUZVWEEEN SR ENS. A -
U5 ABERL, ERU T SORMXERKIC, BRETDIAR - 7 5 AEHRBICHEETD
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BAIREAHEERRE j(9) (C1) H DWW 2() (C2, C3) I k> TERENS. UTOH 5] .

Q) AL 1ICHEER ) ZELH :

1BEE#FOEE (RESHE a-gsla-ra "to stand")

HEW ' BEW
BT j-gdlo-j ? (< *j-gdla-wa-j) j-gdla-mo-j ?
Rel.(C1)-be standing-Non.Fin.-Qu. Rel.-be standing-NEG-Qu.
"what is standing ?" "what is not standing ?"
B/E j-gdla-z ? j-gdla-mo-z ?
Rel.-be standing-Past.Non.Fin. Rel.-be standing-NEG-Past.Non.Fin.
"what was standing ?" "what was not standing 7"

2IEEHHEFADEE (IREEENEE 4-ma-zaa-ra "to be, to have")

BER BEF
BRE j-bd-mo-w-zej (< j-bs-ma-w-zej ) j-b3-ma-m-zej
Rel. (C1)-you (f.) (C2)-have-Non.Fin.-Qu. Rel.-you (f.)-have-NEG-Qu.
"what do you have ? " "what don't you have ? "
BE j-bd-ma-z ?/ j-bd-ma-zo-z ? j-bd-ma-m-zo-z ?
Rel.-you (f.)-have-Past.Non.Fin. Rel.-you (f.)-have-NEG-Qu.-Past.Non.Fin.
/ Rel.-you (f.)-have-Qu.-Past.Non.Fin.
"what did you have 7" "what didn't you have ? "

b) AT A 2ITHEFEz o) 2B :

EeE B R ORI ERYEE (4-pxa-ra "toread")

EiReEE s oA 1
BEW BE

RE d-zo-pX"6-j / -zej ? (< d-zo-px"d-wa-j /-zej ) do-z-m3-px-o-j / -zej ?
(s)he (C1)-Rel. (C2)-read-DYN-Qu. (s)he (C1)-Rel. (C2)-NEG-read-DYN-Qu.
" what does (s)he read 7 " " what doesn't (s)he read ? "

7A U AN d-zo-pxé-j/ d-zo-pxd-zej ? (< d-zo-pX'4-¢-j / -zej) do-z-md-pxXe-j /-pXa-zej ?

(s)he-Rel.-read-(AOR)-Qu. (s)he -Rel.-NEG-read-(AOR)-Qu.
" what did (s)he read ? " " what didn't (s)he read ? "
Kk 2 d-zo-pX'd-¥e-j / Ka-zej ? do-z-md-pxX a-§e-j / §"a-zej ?
(s)he-Rel.-read-Fut. 2-Qu. (s)he-Rel.-NEG-read-Fut. 2-Qu.
" what may (s)he read 7 " " what may not (s)he read 7"
T d-zo-px'a-x’6-j / -zej ?(<d-zo-pxa-X’d-w-j /-zej )  de-z-mé-px"a-Xo-j ?
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(s)he-Rel.-read-Perf.-Qu.
" what has (s)he read 7"

BRRENEA S DR 2
BER
#3527  dzo-pKé-z ?(< d-zo-pXd-wa-z)

(s)he-Rel.-read-DYN-Class 2.

" what was (s)he reading ? "

(s)he -Rel.-NEG-read-Perf.-Qu.

" what hasn't (s)he read ? "

BEW
do-z-md-pxo-z ?
(s)he -Rel.-NEG-read-DYN-Class 2.

" what wasn't (s)he reading ? "

BB O EEEME (4-g'a-c’'a-ra "to do, to make")

ENEEENG DA 1
BT
BT j-q'a-l-c’o-j ? (< j8-q’a-l-c’a-wa-j )

Rel. (C1)-PREV-she (C3)-do-DYN-Qu.

" what does she do ? "

7FAU A b jB-q'al-c’e-j ? (< j5-q'al-c’a-¢-j )
or j5-q’a-l-c’a-zej ?
Rel.-PREV-she-do-(AOR)-Qu.

" what did she do ? "
EREEF I S A2
HEW

j5-q'a-l-c’0-z ? (< j5-q’a-l-c’a-wa-z)
Rel.-PREV-she-do-DYN-Class.2.

" what was she doing 7"

RFET

BER

j8-q’a-lo-m-c’o0-j ? (< j6-q’a-lo-m-c’0-j )
Rel.-PREV-she-NEG-do-DYN-Qu.

" what doesn't she do ? "

j5-q’a-lo-m-c’e-j ? (< j3-q’a-lo-m-c’a-¢-j )
j3-q’a-lo-m-c’a-zej ?
Rel.-PREV-she-NEG-do-(AOR)-Qu.

" what didn't she do ? "

BEW
j4-q’a-lo-m-c’0-z ? (< jé-q’a-lo-m-c’a-wa-z)
Rel.-PREV-she-NEG-do-DYN-Class.2.

" what wasn't she doing ? "

FEROBEESENICIEBEREZMINT B HEOMI, MITEEH 4 jdrban "what 7" 2R3 HE
H7TNLEITIEHD. ZHUT4-1 TR 7= darban "who 7" DI L FIFRIC, BEIIEEHRZRND.
Bz 1E, REESNE a-gdla-ra "to stand" DBEN &BEFH, KUMENF 4-q'ac’ara "to do, to make" DY
FY 2 MEESR ENRNIEERESENICEROEEEENH D)

BEW
BRTE jarban  j-gdlo-w ? (<j-gdla-w )

what  Rel. (C1)-be standing-Non.Fin.

" what is standing ? "

BE jarban j-gila-z ?

what  Rel.-be standing-Past.Non.Fin.

" what was standing ? "
7A1) A b jarban jé-q'a-l1-c’a-¢ ?

(cf. j-gdlo-j 7)

(cf. j-gdla-z 7)

(cf. 3-q’a-1-c’e-j 7)

what  Rel. (C1)-PREV-she (C3)-do-(AOR)
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" what did she do 7 "

X 51T "what is this 7" ORBIIEFMRGFAZANTROLIICRETES :
ardj zak’¥3-j 7 / zak’é-z(e)j ?
this what-Qu.

4-3. yes-no “EEMIX D EE

7 INZED "yes-no " SERXIE, BEEEMEBTEBTIITOERICHNWONSEEHNERD.
BEEREE, EEHEBRORBICEMOERS -ma (Fic w ) 2HMLTDOI5NS. ZD5E
BIXDA > hR—a VEEFARORSICBW T TRRAZEHETS. AR, As'q'¥$ bsmowma ?
"Do you have the book 2" 1%, AF DX D771 > b Rr— 3 V2R ET 5.

A3*¥q'¥8 bdmowma ?
ENEEEIF Y 5 X 21CBNTH <z (Class 2) DHEABIC -ma EMMNT 2 (4-1D da- EDENESR) .
CTRITHLT, BERMNE, EEREROKRBICERH 4 530 sa EMMLTDOI5NS.
BEDBRBXOA > bR—va il BERMXIEESRABTERAZEHEZL TWENLSITHS.
iz, As¥q'¥s bdmazamej ? "Don't you have the book ? " D1 > bR —2a VIZEFDOXIITRR0,
EEFE NI ERABABF O TRIIA SR,

A%%q'%5 bdmazamoj ?
BT OBER S EEHEs S X 2 (RESHFADBEDZR) OFBTIE - 13EKRT DI &6
TH5. BFAOAN - VI ABERIZRAR - VS ACHKBT2HEHE LS. UTORZSR :

IREEENEE  (4-ma-zaa-ra "to be, to have")

BEW LER
BT j~b4-mo-w-ma ? (< j-bd-ma-w-ma) j-bé-mé—sa—me—j ?
it-you (f.)-have-Non.Fin.-Qu. it-you (f.)-have-EMPH-NEG-Qu.
" doyou haveit?" " don't you have it ? "
B j-b3-ma-z-ma ? j-bd-ma-3a-m-z ?
it-you (f.)-have-Past.Non.Fin.-Qu. it-you (f.)-have-EMPH-NEG-Past.Non.Fin.
" did you have it 7 " " didn't you have it 7 "

2 IHEHAEENER (a-ddr-ra "to know" )

BER BEW

BREEFEs SR 1

B sa-1-dér-wa-ma ? §2-1-z3-m-dar-30? (< s9-1-z8-m-dar-3a-wa)
me (C1)-she (C3)-know-DYN-Qu. 1 (C1)-her (C2)-POTEN-NEG-know-EMPH-DYN
" does she know me 7" " doesn't she know me 7 "
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7A YA b sa-l-dér-p-ma ? so-l-z3-m-dor-¢-3e-j ? (< so-1-z8-m-dor-¢-3a-j )
me (C1)-she (C3)-know-(AOR)-Qu. I (Cl)-her (C2)-POTEN-NEG-know-(AOR)-EMPH-Qu.
" did she get to know me ? " " didn't she get to know me ? "

¥k 1 so-l-ddr-ra-w ? '°
me-she-know-Fut.1-Qu.

" will she know me in that case 7 "

HEBNE S S 2
RFET so-1-dsr-wa-z-ma ? $o-1-z5-m-dor-30-z? (< so-1-z8-m-dor-3a-wa-z)
me-she-know-DYN-Class 2.-Qu.  I-her-POTEN-NEG-know-EMPH-DYN-Class 2.
" did she know me ? " " didn't she know me ? "

3 T EHET 4-ta-ra "to give" ZHIIZL T "yes-no" BN OXHI 2 E T2 (FFETFUAB)

(18) J-s5-1-ta-¢-ma a-¥vq'v8 ?
it (C1)-to me (C2)-she (C3)-give-(AOR)-Qu. the-book
" Did she give me the book 7"

(19) J-s3-lo-m-ta-¢-3e-j (< J-sd-lo-m-ta-¢-3a-j ) a-svq'vs8 ?
it-to me-she-NEG-give-(AOR)-EMPH-Qu. the-book

" Didn't she give me the book ? "

& 7= 2 TEALENE a-y¥-ré "to write" IZZ{KHH objective version ZF A7 yes-no" BERISX DILHNIXRD &
S5THS:

(20) Jo-s-z5-b-y¥o-¢-ma a-svq'v8 ?
it (C1)-me (C2)-OV-you (f )(C3)-write-(AOR)-Qu.  the-letter
" Did you (f.) write the letter to me ? "

21) Jo-5-z3-b-ma-y¥-¢-3e-j a-svq'v8 ?
it-me-OV-you (f.)-write-(AOR)-EMPH-Qu. the-letter
" Didn't you (f.) write the letter tome ? "

4-4 . "where?", "when 2", "why ?", "how ?", "whence ?" @ REXDOHE

rEzic (N 1, TEms), [k, (aofmc), TETHBY ZDRFADEKRERTREEX
i1, PN ThORRMOEESFZHAEAEOIT L 1 DERITHEAL, BEEREEERICTEHIL
Y OBREND. BEHIEBOBAOEERICL > TETOLEREHEDN, THHRER
EMRINTANLEVNDERTHY, BRT7 U ANERRETE EZMNT A ENFENS &K

64374 —< > ML, ZOX% 1 DEERIZRERFOBER LRAF THD.
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3TH5. BIFDAF - 75 AEBEFIIFERXDEBITHED.

4-4-1. "where ?" @£

[EZT- BB J dB0IE TE~ (Fm) | ORBOEERHE, E55BFU< aba- T
HO, ASL1OEEBICENMS. BFERIIEEHERERANDY, BRHRISA1IEIETEZ
BRWT, BERKC ) ZMMTAZEbELTETHS. 10 7+—<7 > biclihid, 7FUA L&
RRFETIIZOREBHE | 2MMT2ZEMFENZ LS THS. BEEHEFEY S 2 TIIEER DM
i, BBREE -z (Class 2) DERNC zo- ZHEATHU 7 U7 > hMbAIREE WS, REBFIIFEER DX
ETh.

IR#EENAE (a-gila-ra "to stand")

BHEF BE

B d-abé-golo-w ? (< d-aba-gola-w) d-ab4-gsla-m
(s)he (C1)-where-stand-Non.Fin. (s)he-where-stand-NEG
" where is (s)he standing ? " " where isn't (s)he standing 7"

BE d-ab4-gola-z ? d-abé-gola-mo-z ?
(s)he-where-stand-Past.Non.Fin. (s)he-where-stand-NEG-Past.Non.Fin.
" where was (s)he standing ? " " where wasn't (s)he standing ? "

BRI OER -aba- IS A1 EOS5L20MICEMIMS Z LI, RO 2 HIKEESE 4-ma-zaa-ra
"to be, to have" DIBEDFIMN S N5 .

(22) j-abd-ba-ma-z a8

it (C1)-where-you (f.)(C2)-have-Past.Non.Fin. the-book
" where did you have the book ? " lit. "rge y Te6q Gbita xmura ? "

1 JHEHREENEA (a-ca-rd "to go" )

BEW BEW
HE b-aba-co-(j) ? (< b-abd-ca-wa-(j) ) b-abd-m-co-(j) ? (<-ca-wa-(j))
you (f.) (C1)-where-go-DYN-(Qu.) you (f.)-where-NEG-go-DYN-(Qu.)
" where do you (f.) go ? " " where don't you (f.) go 7"
7F U XA B b-abd-ce-j ? (< b-abi-ca-p-j ) b-ab4-m-ca-¢ ?
or  b-abd-ca-¢ ? _
you (f.)-where-go-(AOR)-Qu. you (f.)-where-NEG-go-(AOR)
" where did you (f.) go 7" " where didn't you (f.) go 7"
5T b-abd-ca-X0-w ? (< b-abd-ca-xX'a-w)
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you (f.)-where-go-Perfect-Non.Fin.

" where have you (f.) gone 7 "

2 JRENEEMENER (4-toj-ra "to sell" )

BER

BE j-abd-l-taj-we-j ? (< j-abé-l-taj-wa-j )
it (C1)-where-she (C3)-sell-DYN-Qu.
" where does she sell it 7 "

741U AR j-abd-l-toj-¢ ? (< *j-abd-l-toj-¢-j )
it-where-she-sell-(AOR)-(Qu.)
" where did she sell it 7"

BB S X 2
RET j-abd-1-toj-wa-z ?

it-where-she-sell-DYN-Class 2.

* where was she selling it 7"
2 R EhET a-w-rd "todo" & a-h“a-rd "to say" & WEEEMXOFIZ SR .
(23) W-an a-was p-abd-l-w-e-j ? (< * ¢-aba-l-w-wa-j )
your-mother the-work (it)-where-she-work-DYN-Qu
" Where is your mother working ? "
24 A-c’dra-k¥a 4-§¥a p-aba-r-h¥o ? (< ¢-aba-r-h¥a-wa )

the-bird-PL the-song it-where-they-say-DYN
" Where are the birds singing a song 7 "

4-4-2. "when?" OREXDOEE

Moy ORREXIE, REOEER -anba- Z2BAESEOITL1IOERICEE, BEERS S
Z1TIREEHDIVIZEEH +4 (FFUAPERKETRBEFEOBIMFELWY) K> THERS
na. BEEHFEY SR 2 SIREENEICEL TIX, L THlN/= "where 7" DX EFEUERZ LS.
BiG, BHEEEIEY S5 X 2 TIRIEEHOMIZ, HRHE 2 (Class 2) DERMIC -zo- 2HFATET7 VT >

NOERETH D, REBFIIEERDOEELTH 2.

R#ESNEH (4-q'a-zaa-ra "to be")

BEW
RE j-anb4-q'o-w ? (< j-anbd-q'a-w )
it (C1)-when-be-Non.Fin.

"whenisit?"

B j-anbd-q’a-z
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it- when-be-Past.Non.Fin.

" when was it 7"

1 IESEBNE (a-ca-rd "to go" )

BHEW
EEEE I S A 1
BiE b-anbd-co-(j) ? (< b-anbd-ca-wa-(j))

you (f.)(C1)-when-go-DYN-(Qu.)
" when are you going ? "

7Z 1) A N b-anbd-ca-¢ ? / b-anbd-ce-j ? (< b-anba-ca-¢-j )
you (f.)-when-go-(AOR)-Qu.
" when did you go ? "

ST b-anbi-ca-x"0o-w ? (< b-anbi-ca-x"a-w) / b-anbd-ca-X"e-j (< *b-anbd-ca-X"a-w-j)
you (f.)-when-go-Perfect-Non.Fin.-(Qu.)
" when did you go 7"

EiREEE I SR 2

RET b-anbé-co-z ? (< b-anbé-ca-wa-z ) / b-anbi-co-za-z ? (< b-anba-ca-wa-zo-2 )

you (f.)-when-go-DYN-(?)-Class 2.

" when were you going ? "

T2 BEER O FEER -anba- NS A1DEBIIBMSBZ &I, RO 2 EHME 4-tojra "to sell" & 2
JH B 7 4-ma-zaa-ra "to have" DFMNS NS ¢

25) j-anbd-l-taj-wa-z ?
it (C1)-when-she (C3)-sell-DYN-Class 2.
" when was she selling it 7 "

(26) j-anbé-bs-ma-z a-§vq'¥4 7
it (C1)-when-you (f.)(C2)-have-Past.Non.Fin. the-book
" when did you have the book ? " lit. " xorga y Te6s Gblia Kxura ? "

4-4-3. "why?" OBRBEX DOWEE

[Madk) ORI, RROEER 20 2BAESARDOITALIOAR - I S AEEROERIC
BWTOL 5NE. CORMBOERIT, EEHEHTHZA, ERFICEAL TIIANRLZ "what 7"
DRI EGERLC ENEAS. b, BERAY S 1 EREBERERIE, CORERERI
SEROERE 5| HDWVIT zej ZHINT B I &Ko THERENE. RLDA1 > T3 —< 2 MMIlih
X, EEE - AT AIC, ETHEORESHERERORED -w BHERT 2, TOEMIHD
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BEallollEbsd (MBETHIIIERE -] O 7UT7 > bLRW) . i, SEEFEI SR
2 SREEERERICIE, EESEMMUIN.

JREEENAE (a-gbla-ra "to stand")
BEE®
B#E ba-z-gslo-j ? (< ba-z-gdla-w-j )

you (f.) (C1)-why-be standing-DYN-Qu.

" why are you (f.) standing ? "
Bx bs-z-gla-z ?
you (f.)-why-be standing-Past.Non.Fin.

" why were you (f.) standing 7 "

BEEE 57 (4-pxa-ra "to read" )

BEW

d-z-4-pxo-j ? (< d-z-4-px"a-wa-j )
(s)he (C1)-why-it (C2)-read-DYN-Qu.
" why does (s)he read it 7 "

R

7AYU AN d-z-4-pXe-¢-j ? (<d-z-4-pxa-¢-j )
(s)he (C1)-why-it (C2)-read-(AOR)-Qu.

BEWR

ba-z-gsla-ma-j ?

you (f.)-why-be standing-NEG-Qu.
" why aren't you (f.) standing ? "

ba-z-gdla-me-z ?
you (f.)-why-be standing-NEG-Past.Non.Fin.
" why weren't you (f.) standing ? "

BER

d-z-a-m3-px o-j ? (< d-z-a-mé-px"a-wa-j )
(s)he-why-it-NEG-read-DYN-Qu.

" why doesn't (s)he read it 7"

d-z-a-m3-px_e-¢-j ? (< d-z-a-md-px a-¢-j )
(s)he-why-it-NEG-read-(AOR)-Qu.

" why did (s)he read it 7 " " why didn't (s)he read it 7 "
E)AEfthEhEE (4-q’a-c’a-ra "to do, to make")
HEW EER
BT j-z5-q'a-l-c’o-j 7 (<j-z3-q’a-l-c’a-wa-j ) j-z5-q’a-lo-m-c’0-j ? (< j-z4-q’a-lo-m-c’a-wa-j)

it (C1)-why-PREV-she (C3)-do-DYN-Qu.
" why does she doit 7"

it-why-PREV-she-NEG-do-DYN-Qu.
" why doesn't she do it 7 "

TA) AN jz8-q’a-l-c’e-j ? (<j-z5-q'a-l-c’a-g-j )
it-why-PREV-she-do-(AOR)-Qu.
" why did she do it ? "

j-z3-q'a-lo-m-c’e-j ? (< j-z3-q’a-lo-m-c’a-¢-j)
it-why-PREV-she-NEG-do-(AOR)-Qu.
" why didn't she do it 7"

BEH - &-zej IIXHWRETH D, IREEHNF 4-ma-zaa-ra "to have" & ENREENA ad-j-ra "to come" D
BERETAURA MNORBXEBE :

(27) Jo-z-bd-mo-j (<*Jo-z-bd-ma-w-j) / Jo-z-bd-mo-w-zej (<*Jo-z-bd-ma-w-zej)
it (C1)-why-you (f.)(C2)-have-Non.Fin.-Qu.
" why do you (f.) have the book ? "

a-§vq'vs ?
the-book
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(28)

(29)

d-z-ad-j ? (< *d-z-ad-j-¢-j )/ d-z-ad-j-zej ? (< d-z-ad-j-¢-zej )

(s)he-why-PREV-come-(AOR)-(Qu.)
" why did (s)he come here 7"

Mowrdt jax’a
Murat today

4-4-4., " how?" OB DOHE

[EO#IC) 2FTHREXIROFEICE > TR IND | BRI OEEE pa- ZEFEESHEDD
SA1OEEHOBERICES, BEFRAI/SA1TIE BEER+4 ) &, ELEEHHISX 2 ER
BEEETTIIEER EBAERETS. I Ni34-4-2 OFT TR/ “when ? “ DEERIX DAL EELIL
T3, BZESL<"how " DERMXTHENEEFY S 1 TRT 7 V7> bELUTERER -j DIRWE
LEREN E BN, SEIFRENTERN ok, A2 74+— 2 MIEERE § ObsHeMHo

TV3 (BEHAREREEE .

IREEFNRE  (a-gdla-ra "to stand")

HE®

BT do-8°pé-galo-w ? (< do-5°pé-gola-w)
(s)he (C1)-how-be standing-Non.Fin.

“ how is (s)he standing ?
BE do-§°pd-gola-z ?

(s)he-how-be standing-Past.Non.Fin.

“ how was (s)he standing ?

2 JEENREMEhET (4-toj-ra "tosell")

BE®
BRI S 1
BT jo-5"pa-1-taj-we-j ? (< jo-§'pa-l-taj-wa

it (C1)-how-she (C3)-sell-DYN-Qu.

“ how does she sell it ?

AU AN jo-§pa-l-taj ? (< *jo-5'pa-1-toj-0-j )

it-how-she-sell-(AOR)-(Qu.)
“ how did she sell it 7«

BREEE S A 2
RET jo-§"pa-l-taj-wa-z ?

it-how-she-sell-DYN-Class 2.

d-z3-m-aa-j 7/ d-z3-m-aa-j-zej ?
he-why-NEG-PREV-come-(AOR)-(Qu.)
" Why didn't Murat come here today ? "

BEF
do-§°pd-gola-m ?
(s)he-how-be standing-NEG
“ how isn’t (s)he standing ? “
do-§"pd-gela-mo-z ?

_ (s)he-how-be standing-NEG-Past.Non.Fin.
“ how wasn’t (s)he standing ? “

BEW

-j) jo-8°pa-lo-m-toj-we-j? (< jo-§pé-lo-m-taj-wa-j)

it-how-she-NEG-sell-DYN-Qu.
“ how doesn’t she sell it ?

o-%"pa-lo-m-taj ? (< * jo-§"pé-lo-m-taj-¢-j )
it-how-she-NEG-sell-(AOR)-(Qu.)

“ how didn’t she sell it ?

jo-5"pé-lo-m-taj-wa-z ?
it-how-she-NEG-sell-DYN-Class 2.



“ how was she selling it 7 “ how wasn’t she selling it 7

3 JEENEE(hENEE (4-ta-ra "to give" )

HEW
BE A¥¥q'™5 ¢-3°pa-lo-s-to-j ? (< jo-§’pé-lo-s-ta-wa-j)
the-book (it)(C1)-how-to her (C2)-1 (C3)-give-DYN-Qu.
“ How do I give her the book ? “

7AUAB A¥¥q'¥S ¢-§pé-lo-s-te-j ? (< jo-§"pd-lo-s-ta-¢-j)
the-book (it)-how-to her-1-give-(AOR)-Qu.
“ How did I give her the book ?

RET AXYQ'™S ¢-¥'pé-lo-s-to-z ? (< jo-3°pé-lo-s-ta-wa-z)
the-book (it)-how-to her-I-give-DYN-Class 2.
“ How was I giving her the book ? *

BEFET  AIQ™ ¢-§’pa-lo-s-ta-X"a-z ? (< jo-§’pd-lo-s-ta-X"a-z)
the-book (it)-how-to her-I-give-Perf.-Class 2.
“ How had I given her the book ? ¢

E/KH8 subjective version % V) B 815 a-x-ga-rd “to spend (the time)” 2BV T HEEF DT $'pa-
RaSA10EZCENMZ". OB (F4UR M) ERAVWEERXGE0) EERXG)ZSHR

(30) A-m§’ p-s-X3-z-ge-jt’. (< *jo-s-x3-s-ga-¢-jt’)
the-day (it)(C1)-my (POSS)-SV (self)-1 (C3)-take-(AOR)-Fin.
“ I spent the day.”

@3 Ams’ ¢-§’po-w-x3-w-ge-j ? (< *jo-5’pa-w-x3-w-ga-¢-j )
the-day (it)-how-your (m.)-SV (self)-you (m.)-take-(AOR)-Qu.
“ How did you spend the day 7

Preverb 28T 58#Hb IARMOBEFIIIS L 1 OERICEA NS (BlIE, dqa-c’ara "to do,

to'make")

(32)  J§°pi-q’a-b-c’e-j (< Jo-¥'pé-q’'a-b-c’a-¢-j ) ardj ?
it (C1)-how-PREV-you (f.)(C3)-do-(AOR)-Qu. this

“ How did you (f.) do this 7 ¢

4-4-5. TOMOEEIXDOFE

7 3 fk48 subjective version IZ DWW T, WHRERHE 17 7/\XEEHFEEMH] pp. 61-64. 25,

-42-



& Zh Swhence ? | 2FTERHIXIL, HEEEEHE -abaént’“’aj- "where=from 7" 235 1 DERICE
X, BhREENE Y SR 1 OFEHICIIEREIE | 2N T 5. aard "to come" OBEHETF VX B, a-
dér-ra "toknow" D7 AU X MNEESR .

(33) d-abd=nt'%-da-we-j ?
(s)he-where=from-come-DY N-Qu.
" where is (s)he coming from ? "

(34 b-abd=nt'%sj da-¢-j ?
you (f.)-where=from come-(AOR)-Qu.
" where did you (f.) come ? "

(35) s-abd=ntnt’¥oj-1-déra-¢-j ?
me (C1)-where=from-she (C3)-know-(AOR)-Qu.
“ OTKyZ#a OHa y3Hamna Mens ?

A>T+ —< 2 Moillhidsl 34) X 2 BB, MAOEFICERER - M Tn.

46> how many ?) , [EDE how much ?) ZRIEEMIE, 5EMF s'aq’'d H5 Wi zaq’a Z
a5 51 OEBICEL. BEFANMEHTAEAOKE, B +5aq's | OFEIED & ZBFDERN
A% T §ag’d + BE OBESIBEEEIRNSNIERANDS. BEARI, RHMFENENT 54
ARADY T ADBEBITIIEESRE -da 2, AUANDT SADBREITIIHRE - (ze) 2ED. BFAD
EROHIIEERTHD, EREOMIMICE L TIX "who ? " §2RI3X (-da Fiin) & "what ? " EERISC (
4§ (zej) BRIN) DBEAELFAETHS. REEFANEHTIEANALADI SAEADT SR (RERH
WCADY 5 A% ERTHERE -y» BSHINT 3) DIREESNF 4-ma-zaa-ra "to have" & a-psa-rd "to cost" Z
AWkplz5mH .

(36) Yaq'a c'va-p @-wi-mo-j ? (< j-wd-ma-wa-j )
how many apple-sg. it (C1)-you (m.)(C2)-have-Non.Fin.-Qu.
or a-c’va-q'“4 %aq'd @-w-mo-j ?
the-apple-pl. how many it-you (m.)-have-Non.Fin.-Qu.

" how many apples do you (m.) have 7 "

37 W-darma  Sap’$ Yaq'd Sac¥kos p-a-mé-w-zej ? (< j-a-ma-w-zej )
your-left foot how many toe(s) (them)(C1)-(it)(C2)-have-Non.FIn.-Qu.
lit. " How many toes does your left foot have 7 "

(38)  a-x"¢'-kva Yaq'a-y¥ ¢-w3-ma-da ?
the-child-pl. how many-human Class  (them)(C1)-you (m.)(C2)-have-Qu.
" how many children do you (m.) have ? "

By INZEOLADKZ, BFAOCESICEERTI—HI—OMMICE > TERENS. BRI —I—11,
ADYSADI—H— <va &, BNHBNENTHIALADY SA2RTT—H— k*a TH5. BEEIED
BRTHS.

43.



(39 ¥Yaq'd j-a-ps6-w-zej (< j-a-psé-w-zej ) abrdj a-c'k’ y¥éjz
how much it(C1)-its (POSS / C2)-cost-DYN-Qu. this the-dress yellow
" How much is this yellow dress ? "

BhiE E 807 a-gla-ra "to getup" ZANEFIEBHE

(40) ward  4%Z a-sait Yaq'a r-z5 w-gdlo-j 7 (< w-gla-wa-j )
you morning the-o'clock how them-at you (m.)(C1)-get up-DYN-Qu.

" What time do you (m.) get up in the morning ? "

4-5. MEEMXDELRE

FRUZZBEXXZ L TEERRXTHS. TINIBEELRBREMXDH D, FOHBRGERE
BEREXOBOEIIRZ> TWBY, flzE, BIFANENATIERERX TRV TWZERD
BEEENREZBOEANS. FERAFANERFATIIRRN 2R ITEEENAVSNTICHERR A
BRIEBHICE > TRES ORI EZWKT 2. LT TIXEEHICHH a-ddrra "to know" DEEHH 2
WIIBERZHAWNWT, MERBXERFNLTHS. P7INIEREEOLIR HFO— ORK
ZAISRN RIZThzHSRBWOTTRLHET D) .

4-5-1. "Iknow what/who ... " OEIZERIX OB EE

R&FABEERT R 2 F W DRSS, ERoEREZAVTI, BRARLFAMNAREIZL-TDL
5h5. HlzIE, 4-q’a-c’a-ra "to do, to make" Z {0 /= "what" OEERM 41) & MBI 42) 13
FRNETNROELD>TH S EHIZTFIAR)

@1)  j-qa-l-c’ej ?(<jé-q’al-c’a-¢-j)
Rel.-PREV-she-do-(AOR)-Qu.
"what did she do ? "

42) Jacd  bard j3-q’a-b-c’a-¢-z ¢-z-ddr-we-jt’. (< *jo-z-ddr-wa-jt’)
yesterday you (f.) Rel.-PREV-you (f.)-do-(AOR)-Class 2. (that)-I-know-DY N-Fin.
" I know what you (f.) did yesterday." " 51 3Hai0, UTG THI cOenasa Byepa. "

LOHIX 42) OWIEEID j5-q'a-b-c’'a-p-z DWIIAREIBZE past indefinite DIEEHTHD, 1> 74—
T MCHNE, @) QLI RERRE - 2O OHANEIIICAVNS I EITERNEND, B,
FEEERISE, [HEBR, BREMToRTD I LE2RITM-o> TS ELTHRRTES.
BEEREXNHESFES S A 2B TARETOHREITIE, BEEFE - NENZDIT, MEERX
LIRS, LALINS LOFANSEETED XD ITRBIX TRWRTT imperfect D
FEHMERBLEDTHAD. ROFIZESE: '

PP INTBSEEEEEZE> T, $EEREZEERMXICTIILHETHS. TOHEIL, #HinE
HOBACHEED .. &1 ITEBLZEED/NEE hva (cf. a-h*a-ra "to say" ) #E&E< : Bard b-abd-nxo-j ?, h*a
sard d-so-zc'4a-jt'’ Amra. [you (f.) you-where-live-DYN-Qu., speech-particle I she-to me-ask-(AOR)-Fin. Amra.} (Amra
said to me, “Where do you (f.) live 7”).
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(43) j3-q'a-1-c’0-z ? (< jé-q’a-l-c’a-wa-z )
Rel.-PREV-she-do-DYN-Class.2.
" what was she doing 7"

44) Jacs bard j3-q’a-b-c’0-z (< j3-q'a-b-c’a-wa-z) ¢-so-z-dér-wa-m.
yesterday you (f.) Rel.-PREV-you (f.)-do-DYN-Class 2. (that)-me-POTEN-know-DYN-NEG.
" I don't know what you (f.) were doing yesterday." " 51 He 3Ha10, 4T ThI fieNalia Buepa."

"who' DEIEEERX ERERMXOBRLELZLOBELFALTH S, EEFERMXTHANRSNTL
RN -da 1220 13, BEFRAXTIRAVNSNT, £ TORERRERREANZEICE S
TREABND. RO d-ta-ra "to give" &> L EHERMX LMBEHMX (FFUAN) 23R :

45) A-¥¥q’'V8 ¢-zo-1-td-da ? (< *j-zo-1-td-¢-da )
the-book (it)-Rel.-she-give-(AOR)-Qu.
" To whom did she give the book ? "

(46) AZ¥q'v$ 0-zo-1-t4-z (< * j-zo-1-td-9-7) ¢-so-z-ddr-wa-m. .
the-book (it)-Rel.-she-give-(AOR)-Class 2. (that)-me-POTEN-know-DYN-NEG.

" [ don't know who she gave the book to. " " 51 He 3Hal0, KOMy OHa [ana KHAry. "

EDFIX 46) DWEBED o-zo-l-td-z IIFEBRE « FEHTH DN, 12T74—< > Moz o
% 45) DHIXICH B ¢-zo-1-td-da ICT B LEIFTERY, &I,

SEESEICREAOREE SO ANTREEZAVSBAICE, BEAIZOEERS. KO
dérban "who 7" ZHW/=HlZ2 S :

(G Bara  b-y“sza dérban ¢-so-z-ddr-wa-m.
you (f.) your-friend who (that)-me-POTEN-know-DYN-NEG.
* [ don't know who your friend is." "5 He 3Halo, KTO TBOS rofpyra. "

EEEIT “whose ? “ DSERESC b RIEEM X TIIIEREE -da ORWIEERNEDLNS. F (16) D Arg
a-§"q'%5 ¢-z-t'-da ? " Whose book is this ?" DRHEEERISCIL, ROXSTHD .

(48) Ardj a-§*q'v$ o-z-t'Va-w ¢-so-z-ddr-wa-m.
this the-book (it)-Rel.-belong to-Non.Fin.  (that)-me-POTEN-know-DYN-NEG.

“1don’t know whose book this is ."

4-5-2. T D OMERM O E

ves-no” X ERHERMICT BICE, BEOERE -ma 2D, HEW EEEWEEATEIETE
WERZEZRAWND. ROBEEER 49) &FORMEER GEER) 50) DFflz3R .

49) Asabs’a-t’no ba-psd ®-b-56-ma ? (< b-§a-wa-ma )
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Saturday-on your (f.)-soul (it)-you-rest-DYN-Qu.
“ Do you (f.) take a rest on Saturday ? “

(50) Asdbs’a-&°no ba-psd ©-b-36-j-bo-m-86 (< ¢-b-Sa-wa-j-ba-m-5a-wa)
Saturday-on your (f.)-soul (it)-you-rest-DYN-it-you-NEG-rest-DYN
¢-so-z-dér-wa-m. (cf. a-ps-§d-ra "to take arest" )
(that)-me-POTEN-know-DYN-NEG
*“ 1 don’t know whether you (f.) take a rest on Saturday or not.

LALA Y7 4= Mo, 770 2 M B ORBERREI I R R O RRe & B A
3w ERILTNS 4-388) . ZOMEEHE .

(6N A-ZYq'¥S @-1-y¥5-p-ma ?
the-letter (it)-she-write-(AOR)-Qu.
“ Did she write the letter ?

(52) A-8Vq'™3 o-1-y¥o-¢-w-j-lo-m-y“3-¢-w ¢-so-z-dér-wa-m.
the-letter (it)-she-write-(AOR)-Qu-it-she-NEG-write-(AOR)-Qu. (that)-me-POTEN-know-DYN-NEG
“ 1 don’t know whether she wrote the letter or not. *

"where ? “( [EZAJ 50 82T ) OREENE, EEENCCEN 5T EES
-aba- % -ax"- IR, BEFERLIECHERICTE 4-1 R) . FEFOMBIZISL1IOE
BICEMS. FIZIE, 74X MO d-abd-ce-j ? (< d-abd-ca-g-j ?) “where did (s)he go ? “ DREIHEEE
X, UTOXS CEEEMEEZAERE - FEHBIIEZTO6NS

(53) D-ax"-ca-¢-z ¢-so-z-dér-wa-m.
(s)he-where-go-(AOR)-Class 2. (that)-me-POTEN-know-DYN-NEG
*“ [ don’t know where (s)he went.

EHIITTETT) OBKREET jécé d-abd-q’a-z “where was (s)he yesterday 7 DI H FHRICHE
BEEE -ax- ZHAWVWTERERT 3. TOHZ28H .

54 Jach d-ax’$-q’a-z ¢-so-z-dér-wa-m.
yesterday (s)he-where-be-Past.Non.Fin. (that)-me-POTEN-know-DYN-NEG
“1don’t know where (s)he was yesterday.”

COEFAEROROREEEE -ax~- 1, | (REKSAHENTE - BEIWE) EZBOBH EnIH
e & TERRIFANZEBEEZ o T2 bDEEDNS (EEDBGEIF where 2HLBBR) . 20
T ERRERDMERTIZARY, FIUHEER -ax™- 250X THHENDDIIENTES. K
DX ERBEENL '

(55) Nas s-4na-j saré-j d-fat'v ¢-ax 3-r-tej-wa-z
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Then  my-mother-and I-and the-food (it)-(the place) where-they-sell-DY N-Class 2.
h-ne-jt’ (< *h-na-j-¢-jt’ )

we-PREYV (thither)-go to-(AOR)-Fin.

“ Then my mother and [ went to where they were selling the food.”

»whence 77 TEZM 5] ORI S LD "where 2" E[FHRIZ, #EEEEE abant'Yaj- % ax“ont'%oj- IZH
% 3. (34)b-abd=nt'%j &a-j ?" where did you (f.) come ? " OEEEERM I, ROEDTH S :

(56) b-ax"3=nt"%5j 4a-¢-z @-so-z-dér-wa-m.
you (f.)-where=from come-(AOR)-Class 2. (that)-me-POTEN-know-DYN-NEG
“ I don’t know where you (f.) came.”

" when 7 " OREMEFRE, BEEEMSUCAWSNSHEEE -anba- % -an- KEZ T, BiREHE
EEWIZT D (4-4-28H8) . b-anbd-galo-(j) ? " when do you (f.) get up ?" DFEIEEEM L, ROKD
2725

57 Bard  $oZl4 b-an-gilo @-z-ddra-rc s-tax3-wp'.
you (f.) inthe morning you-when-get up-DYN  (it)-I-know-in order to I-want-STAT.PRES
" I want to know when you (f.) get up in the morning. "

" how ? " DRIEEERISCIE, ERERERSUTAW bﬂ“(bléf%ﬂﬁﬁ 3%pa- % Ko IZEBZX, BFERE
EEFICTD (d-4-4 BR) . #xIE, FISC @1 Ams’® ¢-§po-w-x3-w-ge-j 7 “ How did you spend the
day 7“ OREEEMNIUTTH S EFHRT AV A MM ESFEBRITEDS)

(58) -ms”  9-§-w-x3-w-ga-¢-z s-a-lécwéiwo-jt’ .
the-day (it)-how-you (m.)-self-you (m.)-take-(AOR)-Class 2.  I-that-talk about-DYN-Fin.
" I talk about how you (m.) spent the day. "

C@?&EEE¥ Fo- OIBIY, EEREEXOEEFOMBLALITLAIOERICHS. TN, F
Zi¥, B#E 4-pXara "toread" DARFTETHICE > THND ¢

(59) Sard  a-§¥q'%3 s-§-4-pXo-z (< s-§-4-px'a-wa-z) s-a-lac%dz%o-jt’.

I the-book I (C1)-how-it (C2)-read-DYN-Class 2. I-that-talk-about-DYN-Fin.
" I talk about how I was reading the book."

(200341 A BkA&)

NZ DIEEFE -an- IIEREMEGR ( [THEH) ) ELTHAVWLGNS. ZOHSHEFEBHIIFEEHT
. ROFIESBER  ASYqQ'¥ s-an-4-px 0 s-dn d-wantS-jt’. [the-book I-when-it-read-DYN my-mother she-iron-
DYN-Fin.] " When I am reading the book, my mother is ironing. "
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BE &

C = Column

AOR = Aorist

CAUS = Causative
Cond. = Conditional
DYN = Dynamic
EMPH = Emphasis

Fin. = Finite

NEG = Negative
Non.Fin.= Non-Finite
OV = Objective Version
PAST.INDEF = Past Indefinite
Perf. = Perfect
PLUPERF = Pluperfect
POTEN = Potentialis
PRES = Present

PREV = Preverb

Qu. = Question

Rel. = Relative

STAT = Stative

SV = Subjective Version
f. = feminine

m.= masculine

pl. = plural

sg. = singular

(s)he = he or she
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